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DEN DANSKE NATIONALE RAPPORT
OM IMPLEMENTERINGEN AF DEN EUROPZEISKE SPROGPRIS

1 Introduktion

Malet med denne rapport, er at informere om implementeringen af EU's Sprogpris | Danmark. Denne
nationale rapport fra den Danske Europceiske Sprogpris, bestar af et resumé af de projekter, der har faet
tildelt Den Europaeiske Sprogpris, pa vellykkede projekter og information om proceduren for Det Europzeiske
kvalitetsmaerke for sprogpris i Danmark. Rapporten indeholder ogsa statistikker om preemierede projekter,
uddannelses-maessige omrader og sprog. Det findes ogsa rapporter om virkningerne og udnyttelse af En
Europceiske Sprogpris og anbefalinger til fremtidige ansggere fra prisbelgnnede projekter.

2 Den Europceiske Sprogpris i Danmark

2.1 Implementering og handtering
Det europaeiske kvalitetsmaerke for sprogpris uddeles hvert &r i Danmark med titlen "Den Europaeiske
Sprogpris” for nyskabende projekter, som har bidraget til at udvikle undervisning og leering af fremmedsprog.

| Danmark ledes Den Europeeiske Sprogpris af Center for Internationalisering i Styrelsen for Universiteter og
Internationalisering. Nar der traeffes beslutning om Den Europaeiske Sprogpris vil den internationale radgiver
ved Kontoret for Uddannelsesprogrammer, der i gjeblikket er Hr. Lars Kolind Jensen, danne en gruppe
sammen med to kolleger og en repraesentant fra det norske nationale myndighed.

Gennemfgrelsen af Den Europaeiske Sprogpris er en del af de sproglige programmer i Centeret for
Internationalisering, som de fremmer pa informationsmader, praesentationer rundt om i landet og via
elektroniske medier.

Den Europeeiske Sprogpris er et certifikat, som er underskrevet af The European Commissioner for
Multilingualism, og samtidig en tilladelse til at bruge Den Europeeiske Sprogpris logo i materialer og
kampagner. Med den danske Europzeiske Sprogprisen fglger ogsa et rejselegat.

2.2 Kriterier for Den Europaeiske Sprogpris

Den Europeeiske Sprogpris er en tilskyndelse til projekter, der viser nye veje og metoder til sprogindleering,
og derved bidrager til kommunikation og kulturel forstdelse og bedre muligheder for uddannelse og
arbejde. Den Europaeiske Sprogpris omfatter ikke kun de officielle sprog i de europaeiske lande, men alle
sprog, der bidrager til Det Europeeiske Feellesskab og til Europa som en del af verden.

Den Europzeiske Sprogpris er aben for et meget bredt perspektiv for sprogindlaering og undervisning.
Initiativer i alle uddannelsesniveauer og i alle sammenhaenge, hvor der er et sprog at leere, kan tildeles Den
Europeeiske Sprogpris. Skoler, institutioner, organisationer og enkeltpersoner, der arbejder med
sprogindleering, i formelle savel som uformelle leeringsmiliger kan ansgge. Hvert ar beslutter Dansk
Styrelse for Universiteter og Internationalisering visse omrader af prioriteter for modtagelse af prisen (se
nedenfor under prioriteter).
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Udover relevans for hvert ar prioriteter bgr de projekter og initiativer ogsd mgdes med nogle generelle

kriterier. De bar veere

v"Innovative (omfatter en ny metode, fremgangmade eller ressource).

v Effektive (understattes av verificerbare fremskridt for malgruppen). Nye projekter, som har veeret
ivoeksat leenge nok til at bedemme effektiviteten, vil ikke komme i betragtning.

v Overfgrbare (kan bruges av andre — ogsa i andre sammenhaenge).

De anvendte kriterier for udveelgelse af prisbelgnnede projekter er de samme for alle europaeiske lande.

De europeeiske kriterier er:

v' Omfattende tilgang. Hvert element af sprog initiativ skal sikre, at behovene hos de studerende bliver
identificeret og opfyldt.

v' Merveerdi. Initiativer bar give en meerkbar forbedring i undervisning og indleering af sprog i deres
nationale kontekst.

v' Ekstra motivations udstyr. Initiativer bgr motivere de studerende og leerere til at forbedre deres sprog-
feerdigheder.

v"Innovation. Initiativer bgr veere originale og kreative. De bgr indfgre hidtil ukendte tilgange til sprog-
indlzering, men ogsa sarge for at de er relevante for de bergrte studerende.

v' Europeeisk fokus. Initiativer bgr tilpasses Europas sproglige mangfoldighed og ggre brug af denne
fordel. Initiativerne bar aktivt forbedre forstdelsen mellem kulturer ved at fremme sproglige feerdig-
heder.

v' Overfgrbarhed. Initiativer bgr potentielt veere en kilde til inspiration for andre sproglige projekter i
forskellige lande.

2.3 Ansggning om Den Europaeiske Sprogpris

Den danske Styrelsen for Universiteter og Internationalisering, Center for Internationalisering, udgiver
ansggningsskemaet pa& deres hjemmeside. Ud over en beskrivelse af projektet og dets overensstemmelse
med de europaeiske kriterier og arlige prioriteringer der bgr vaere en motivation, hvorfor ansggeren skal
modtage prisen. Beskrivelsen skal omfatte malsprog, hovedfokus, den europzeiske dimension, finansiering
samt evaluering af projektet. Produceret undervisningsmateriale, laeringsmetoder, retningslinjer, videoer,
hjemmesider, bar blive preesenteret.

Fristen for ansaggning er i august hvert ar.

3 Den Europceiske Sprogpris i Danmark - Kampagner

Den Europzeiske Sprogpris kampagner er annonceret pa den officielle hjemmeside for den danske Styrelsen
for Universiteter og Internationalisering og fremlagt pa informationsmgader, praesentationer rundt om i landet,
sociale medier og andre medier.

4. Prioriteter
4.1 Europeeiske prioriteter

Europa-Kommissionen foreslar hvert ar specifikke prioriteter for det europaeiske kvalitetsmaerke for
sprogpris. 1 2012-2013 var prioriteringerne, som Europa-Kommissionen definerede:

e Sprogindlzering baseret pa den nye teknologi

e Flersprogede klasseveerelser
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For arene 2010-2011

e Sprogindleering i Feellesskabet: Udenlandske arbejdstagere eller studerende, turister og
indvandrere kommer ofte til et lokalsamfund med begreensede faerdigheder i det nationale eller
regionale sprog. Faellesskaberne er ngdt til at hjeelpe disse grupper til at fa adgang til service og
sikre en problemfri integration i deres kvarter.

e Sproglige feerdigheder som forberedelse til arbejdet: Sproglige og tveerkulturelle kompetencer
ager chancerne for at fa et bedre job. Flersprogede mennesker kan veelge mellem en bredere
vifte af jobtilbud, herunder job i udlandet.

For arene 2008-2009

e Inter-kulturel dialog: understregning af betydningen af interkulturel dialog: preesentere forskellige
kulturelle aspekter i sprogundervisningen, ved hjeelp af sprog, leere at fijerne sociale barrierer og
yderligere et rummeligt samfund.

e Sprog og Erhvervskommunikation: En undersggelse foretaget af Europa-Kommissionen i Igbet af
2006, af CILT viser, at tusindvis af europeaeiske virksomheder mister kunder og ga glip af kontrakter
som felge af deres manglende sprogfaerdigheder. Der er et enormt potentiale for de sma
virksomheder i Europa for at gge deres samlede eksport, hvis de investerer mere i sprog og udvikle
sammenhangende sprogstrategier.

4.2 Danske Prioriteter

Overholder disse prioriteter har Styrelsen for Universiteter og Internationalisering, Center for Internationalise-
ring besluttet om de nationale prioriteter i Danmark.

| 2012 bgr projekter omhandle IKT eller flersprogethed:

e Sprogindleering baseret pa ny teknologi
Virtuel undervisning og fjernundervisning har vist sig at kunne styrke indleering af fremmedsprog, og det
geelder i det hele taget IKT-assisteret sprogindleering. Anvendelse af sociale netveerk i uddannelses-
maessig sammenhang kan ogsad veere med til at fremme flersprogethed og deltagelse pa tveers af
greenser, og det kan veere et middel til at interagere og leere fremmedsprog.

o Det flersprogede klasseveerelse
"Det flersprogede klassevaerelse” er i de seneste ar blevet et almindeligt kendt begreb. Det bruges typisk
om klasser med elever eller studerende fra forskellige lande, der ikke har samme modersmal. Eleverne
kan veere meget forskellige i deres adfeerd og kultur, og det kan skabe problemer - men det kan ogsa
bruges som en ressource. Samtidig kan det veere en udfordrende opgave for leerere at tilpasse deres
undervisningsmetoder til elevernes forskelligartede behov, og samtidig fokusere pa det primeere formal,
nemlig at give eleverne de bedst mulige feerdigheder i malsproget.

| 2011 opfylder udnaevnelsen af vinderen "Hgjskole Plus" meget godt med prioriteringerne i Europa-
Kommissionens sprogkundskaber som forberedelse til job, der giver de studerende mulighed for at fa en
professionel karriere i tilleeg til deres studier p& Hgjskolen @stersgen.

| 2010 var prioriteten Sprogundervisning i samfundet - hvilket svarer med prioriteterne i Europa-
Kommissionen. Vinderen blev Leerdansk Arhus / Sprogcenter Viborg for udvikling af et sprogprogram, der
lzerer udenlandske lzeger det danske sprog samt giver dem et job pa hospitaler i Danmark. Titlen pa
projektet er "YLVA" (Yngre Leegers Videreuddannelses Aktiviteter for udenlandske laeger).
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| 2009 var der yderligere dansk fokus pa tidlig sprogindleering og tveernationalt samarbejde om sprogind-
leering. Vinderen blev:

* Det regionale kontor for Region Sgnderjylland-Schleswig, for tidlig sprogundervisningsprojekt "Professor.
dr. ABC" med fokus pa at gare farskolebgrn fra regionen teet ved graensen mellem Danmark og Tyskland
interesseret i nabosprog.

* Det tveernationale samarbejdsprojekt "Nordiske Sprogpiloter" forvaltes af Lis Madsen fra Fondet for Dansk-
Norsk samarbejde for at udvikle et uddannelsesprogram til at uddanne nordiske grundskoleleerere til at
gennemfgre uddannelse i nordiske sprog.

| 2008 var der fokus pa sprogindleering som en forberedelse til arbejde. Prisvinderne var forskere fra
Syddansk Universitet for udviklingen af "Den Digitale Udtaletraener". Det er et udtale-veerktgj for elever som
har dansk som fremmedsprog, der kan bruges i klasseveerelset savel som for de enkelte studier.

| 2007 var der fokus pa mangfoldighed i sproglige tilbud. Vinderen blev projektet "Vores faellessprog".
Initiativet er en serie af grammatikbgger, hvor den leerende skal kunne lsese om dansk grammatik i hans /
hendes modersmal.

| 2006 var fokus pé& peedagogisk uddannelse og efteruddanelse af laerere. De to vindere har udviklet saerligt
innovative materialer.

» CICED v / CVU Kgbenhavn og Nordsjcelland for udviklingen af materialet "The Image of the Other/Ten
letters", et undervisningsmateriale til international, computer-baseret undervisning i fremmedsprog.

» Merete Olsen, til udvikling af et specielt materiale for tidlig engelsk lzering og kurser for engelskleerere.

| 2005 var der fokus pa tidlig sprogindlzering og indholds- og sprogintegreret laering (CLIL). Der var to
vindere, en med hver respektiv fokus

» Amtscenter for Undervisning, Laerernes ressourcecentre i Roskilde, til fremstilling af "The English Corner",
udviklet kufferter pa undervisningsmateriale til tidlig sprogindleering i folkeskolen (3.-5. klasse)

» Egebjerg Maskinfabrik A / S og Formidlingshus Odsherred for at udvikle et kursus i dansk designet til
fabrikkens medarbejdere med anden etnisk baggrund end dansk.

| 2004 var der fokus p& sprogundervisning inden for uddanelse of voksne og de tre projekter blev udvalgt,
fordi de er gode eksempler pa kreative initiativer, der styrker deltagernes motivation til at laere fremmed-
sprog.

* Projektet "dsa-com", er et webbaseret leeringsprogram for undervisning og leering i dansk som andetsprog.
* Projektet "Euromail.com" @ge kendskabet til fremmede sprog og kulturer gennem udveksling af breve og e-
mails mellem elever fra forskellige lande.

* Projektet "Sprogproduktion i det kommunikative veerksted" har udviklet en "kommunikativt workshop" i
dansk og historie for indvandrere.

| 2003 var der fokus pa sprogvenlige miliger og synligggrelse of sproginleering og sprogkundskaber, og
vinderne var:

» Shenja Rosenberg for hendes projekt "French Learning in Cyberspace”, et virtuelt internet konversation
samarbejde mellem elever pa skoler i Europa, Canada og Afrika

« Jettte Risgard for hendes digitale net projekt "LAB - Language Across Borders"

I 2002 var der fokus pa sprogundervisning i grundskolen og folkeskole.

» Kgge Privat Skole for "Tidlig sprogindlzering” af tre fremmedsprog engelsk, fransk og tysk i 1. til 3. klasse i
folkeskolen

« Stouby Skole for tidlig sprogundervisning i barnehaveklasse i projektet "Marmaduke", en kuffert fuld af
undervisningsmateriale
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» Nyborg Friskole til projektet "Life in our Region", som omfatter tre forskellige made at arbejde pa, projekter
med partnerskoler i udlandet, historie og IKT-baserede sprogstudier

* Lgvvangsskolen for projektet "Dramadage - en kasse fuld av ideer”, hvor eleverne arbejder hele dage med
drama i fremmedsprog fransk, engelsk eller tysk

 Skole-og Kulturforvaltningen, Aalborg Kommune til projektet "Reality - Forberedelse til Praktik i Udlandet”,
et undervisningsmateriale pa fem forskellige sprog.

| 2001 var der fokus pa voksenuddannelse, og vinderen var VCU @sthimmerland til projektet “Cultural
Awareness”, som bestod af et samarbejde mellem kostskoler i engelsk og gymnasiet.

| 1999 var der fokus p& gymnasiesektoren. Vinderen blev Frederiksberg Tekniske Gymnasium til projektet
"Gemeinsames Projekt der Zusammenarbeit Celle - Copenhagen", hvor studerende fra Celle og Kgbenhavn
arbejdede sammen i et projekt med praktiske, fysiske og sundhedsmaessige opgaver.

5 Tildeling af den Europeaeiske Sprogpris

5.1 Den Europeeiske Sprogpris
Den Europeeiske Sprogpris overreekkes arligt i september - december. | arene fra 1999-2012 er i alt 23
projekter blevet tildelt. Der har veeret cirka tre eller fire ansggere hvert ar. 1 2002 blev ingen vinder udnaevnt.

Uddannelsesektor af vindere af Sprogprisen i Danmark 1999-2012

m Skole /13/

m Hopjere /0f

m Voksen f4/

W Faglig/3/

H Tvargdende /3/

Fig.1. Grafen ovenfor viser repreesentation af de fire forskellige uddannelsessektorer for den europaeiske
Sprogpris.

Som det fremgar af grafen ovenfor er der ikke nogen vinder fra de hgjere uddannelser. Men alle tre vindere
fra fagliguddannelsessammenhzaeng er uddannelsesprogrammer for universitetets uddannede fagfolk, sdsom
laeger og leerere. Ogsd en af vinderne fra det tvaergdende sektor kan betegnes som en post-universitet
projekt.
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Malsprog af vinderna af Sprogprisen i Danmark 1999-2012

H Dansk /7/

BT ysk /5/

M Engelsk /7/

B Nordiske sprog /1/
M Fransk /3/

B Multi (4 eller flere) /4/
®Ingen /1/

Fig. 2. Grafen ovenfor viser de vigtigste malsprog af de prismodtagende projekter.

Nogle af projekterne har mere end et malsprog, for eksempel dansk-tysk. De projekter med dansk som
malsprog kan alle blive henvist til enten som dansk som fremmedsprog eller dansk som andetsprog. Dansk
og engelsk repraesenterer de vigtigste sprog, efterfulgt af tysk.

Skolsektorniveau af vinderna af Sprogprisen i Danmark 1999-2012

Hm Bprnehave /2/

M Bornehaveklasse /4/

m Mellemtrin /4/

B Udskoling-efterskole /3/

Fig. 2. Den ovenstaende graf viser niveauet af skolens sektorer af vinderna af Sprogprisen

Et flertal af de vindende projekter, 13 ud af 23, kan betegnes som skoleprojekter.
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5.2 Rejselegat

Med den danske Sprogpris er der ogsa et rejselegat, der er beregnet til at understatte rejser udenlands for at
fa ny viden og inspiration til gavn for sprogundervisningen i Danmark. Det kan bruges som en stgtte til at
deltage i konferencer, studiebesgg, mgder og uddannelse i udlandet.

Vinderen af rejselegatet kunne blive bedt om at skrive en kort rapport eller artikel om konferencen,
studiebesgget, made eller uddannelse, som er blevet finansieret af rejselegatet.

6 Evaluering og opfalgning

Styrelsen for Universiteter och Internationalisering foreleegger en arlig rapport til Europa-Kommissionen om
gennemfarelsen af programmet, herunder om Den Europzeiske Sprogpris. Sprogprisen har til formal at
bidrage til gennemfgrelsen af de nuveerende politiske prioriteter for Europa-Kommissionen samt fremme
gode eksempler pa projekter og initiativer inden for sprogundervisning i Danmark.

Styrelsen for Universiteter og Internationalisering, Kontoret for Uddannelseprogrammer, skriver ogsa en
artikel om det vindende projekt, der skal offentliggeres pa hjemmesiden samt i medierne. Vinderen af Den
Europeeiske Sprogpris 2012, Dansksimulatoren, blev offentliggjort og preesenteret i nyhederne pa den
danske kanal TV2.

Blandt de nuveerende prioriteter, dem oftest naevnt af Styrelsen for Universiteter och Internationalisering i
udveelgelsen af vinderna af Den Europaeiske Sprogpris fokuserer pa at fremme de nye vaerktgjer til
sprogundervisning og -indleering, sprogindleering til specifikke formal, undervisningsmateriale og internet
kommunikation for sprogindleering.

I Nellip-projektet har vi matchet de nuveerende politiske prioriteringer fra Europa-Kommissionen med
kriterierna for at fa tildelt Den Europaeiske Sprogpris i Danmark. Flere af de fremlagte projekter blev
interviewet ved mere end én lejlighed. Initiativtagerne til de projekter, som vi udfgrte Case Studies pa var
ogsa involveret i skabelsen af den faktiske “Case Study” og gav feedback, fgr vi lagde oplysningerne pa
Nellip-portalen.

7 Indflydelse og nytten af Den Europceiske Sprogpris
7.1 Hvorfor Den Europeeiske Sprogpris?

Under udfarelsen og analysen af casestudierne besluttede projektets udbydere, at indgive deres ansggning
til det europaeiske kvalitetsmaerke for sprog med henblik pa:

- at opnd godkendelse og anerkendelse for projektet

- at opnad anerkendelse af den innovative karakter af projektet

- at bevise, at bruge internettet i sprogundervisningen er den rigtige vej at ga

« at dele en god praksis

« at bevise, at gode sproglige indleeringsmetoder og projekter kan veere enkel og stadig arbejde rigtig godt
- at fa bekreeftelse af at arbejde med det rette fokus

- at opna en officiel og europaeisk anerkendelse

- at projektet inspirere undervisere og elever i Danmark savel som pa tveers af greenserne

« at veere sikret en bedre projekt baeredygtighed
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« at bruge det med henblik pad markedsfaring

Der er ogsa motivationer sdsom: mulighed for at skabe tvaernationale kontakter eller at de studerende kan
lide at kommunikere pa internettet. At vinde Sprogprisen giver promotor gode chancer for at deltage i kon-
ferencer, nationale og internationale.

7.2 Indvirkning og udnyttelse af Den Europaeiske Sprogpris

Udneevnelsen af Den Euroaeiske Sprogpris har veeret betydelig og vigtig for en fortseettelse af det vindende
projekt i mange tilfelde. | nedenstdende eksempler er nogle af konsekvenserne af kendelsen beskrevet.

2003 Vinder "French learning in Cyberspace" udarbejdede tre cd'er pa europaeisk identitet, om HC Andersen
og om billed illustrationer til webstedet.

2004 vinder "Euromail.com" er nu en integreret del af undervisningen i to af de oprindelige deltagende skoler
og flere skoler er blevet tilfgjet. Projektet er stadig i gang og givet nye funktioner. De studerende bruge nu
andre medier, film, YouTube, Facebook osv.

2005 vinder "English Corner" har veeret en stor succes. Der har veeret positive kvalitative vurderinger fra
konferencer og seminarer, der giver elever og leerere inspiration og iver efter at bruge materialet. Prisen har
ogsa opfordret projektleder Hanne Thomsen til at designe en dansk version af den europeeiske sprog-
mappe.

Fra 2007 vinder "Vores Feellessprog" hedder det, at lige siden prisen blev overrakt er antallet af besggende
pa hjemmesiden steget. Modtagelse af prisen har gjort en forskel i projektets beaeredygtighed og de har
etableret flere internationale kontakter.

2009 vinder "Professor dr. ABC" heevder, at skolens del af projektet ikke rigtig var kommet i gang, indtil de
modtog sprogprisen, og siden da har der veeret adskillige ture af "Professor dr. ABC" i bgrnehaver i
regionen. Sprogprisen var et vigtigt kvalitetsmaerke. Det hjalp med at fa nye deltagere, fa midler til videre-
farelse og seette Region S@nderjylland-Schleswig pa det europaeiske landkort.

For 2008, 2011 og 2012 vindere "Den Digitale Udtaletraener”, "Alfabet Tastaturet” og "Dansksimulatoren” har
Den Europeeiske Sprogpris vaeret veerdifuld med henblik pd markedsfaring af disse innovative og originale
sprogundervisningsveaerktg;.

Sprogprisen har i mange tilfeelde inspireret og engageret vindere til at deltage i seminarer og konferencer,
bade nationalt og internationalt.

8 Anbefalinger

Blandt anbefalingerne fra casestudierne kan projekter til fremtidige ansggere af Sprogprisen neaevnes:

e Det er vaerdifuldt at opna viden om europaeiske og nationale prioriteter. Dette giver styrken i dine egne
igangveerende arbejdsmetoder samt opfordring til at anvende og fa en officiel anerkendelse af dine
sprogundervisnings initiativer. Styrelsen for Universiteter og Internationalisering offentligger oplysninger
pa deres web-site om de projekter, der har faet tildelt.
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o Nominer eller tilskynde andre sproglige udbydere, som arbejder med gode sproglige indlseringsmetoder
og projekter, at ansgge om Den Europaeiske Sprogpris. Nomineret projektudbydere betegne dette som
en stor eere.

e Atinddrage institutioner i regionen kan veere en sikkerhed for, at projektet har en regional statte.

e "Go for it." Og du vil se, at du kan ggre mere end du tror og samarbejde med andre omkring innovation
og udvikling i sprogindleeringen.

e Det er altid godt at tro, at noget kan aendres. Hvis du har gode ideer, skal du selvfalgelig vaere aben for
at videregive dem til andre. Du vil ikke blive skuffet.

Nogle af initiativtagerne naevnte, at de danske medier ikke har vist for meget interesse i Sprogprisen. Dette
ars nyhed om 2012 vinder Dansksimulatoren p& dansk tv var et veerdifuldt skridt til fremme i Danmark.

9 Best Practices
Best Practices fra Danmark er blevet udvalgt fra fire forskellige sektorer.

"De nordiske Sprogpiloter" henviser til de videregdende uddannelser samt fagliguddannelse og -indleering er
en uddannelsekoncept for leereruddannelse i nordiske sprog.

"Professor dr. ABC" refererer til den bgrnehave / folkeskole som er et undervisningsmateriale til bgrn fra
barnehave og grundskoleklasser.

"Alfabet Tastaturet" som et redskab til leering er det eneste valgte projekt fra Danmark, som ikke har nogen
specifik malsprog, selv om det er blevet udviklet pa et dansk tastatur. Det er tvaergdende i den henseende,
at det bliver brugt og afprevet i bgrnehaver og folkskoleklasser, og har ogsa vist sig at hjeelpe flere andre
grupper af elever, tosprogede personer, voksne, ordblinde og folk med diagnoser af ADHD.

"Den Digitale Udtaletraener" er en udtale-IKT-veerktgij til voksne elever i dansk som andetsprog.

The Best Practices mgdes ikke kun med flere af de europaeiske kriterier, men er specielle og nyskabende
med hensyn til succes og tilgodeser behovene hos seerlige malgrupper:

"De nordiske Sprogpiloter”: leerer i de nordiske sprog

"Professor dr. ABC": unge bgrn, der bor i omradet ved graensen mellem Danmark og Tyskland

"Alfabet Tastaturet": indfgre brugen af pc'er til sma bgrn som et redskab til at leere at laese og skrive
"Den Digitale Udtaletraener": voksenelever i dansk som andetsprog

ANANENRN

Alle fire danske Best Practices har en bevist beeredygtighed, da de alle er igangveerende, to af dem, endda
mere end ti &r. "De Nordiske Sprogpiloter" fandt finansiering og partnere for at sikre kontinuitet. "Professor
dr. ABC" ledes af et regions kontor, som ogsa kan garantere baeredygtighed.

Styrken, men ogsa svagheden af "Professor dr. ABC"-projekt i skoledelen, dvs at besgge skoleklasser, er

diplompaedagog Claus Sax Hinrichs’ store indsats som den forvirrede professor dr. ABC. Han er den
levende professor, der aldrig afslgrer sin sande identitet.
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10 Konklusioner

Det danske Styrelsen for Universiteter og Internationalisering offentliggare oplysninger om de projekter, der
har faet tildelt priser p& deres hjemmeside for at fremme nye ansggere til Den Europaeiske Sprogpris.
Ethvert projekt eller initiativ er gratis at anvende selv projekter, der allerede har stgtte fra en Language
Learning Program eller andre programmer, der administreres af Styrelsen for Universiteter og Internation-
alisering. Der er, pa trods af dette, et begraenset antal ansggere til prisen, omkring 3-4 hvert ar.

De fleste af vinderne er blevet opmuntret, udpeget eller anbefalet af andre sprogprisansggere til at ansgge.
Sandsynligvis vil en mere aktiv promovering eller markedsfaring af voldgiftskendelsen kunne gge antallet af
ansggninger. Nyheden om vinderen i TV2 i 2012 vil forhdbentlig bidrage til at @ge interessen og viljen til at
ansgge om tildeling.

Som naevnt i punkt 4 har Danmark i tilleeg til de europeeiske kriterier sine egne arlige prioriteringer. Derfor
kunne dette maske have en haeemmende effekt pd antallet af ansggninger, da udbyderne kunne fale, at
deres projekt ikke svarer til de arlige prioriteter.

Det er vigtigt, at oplysningerne om Sprogprisen ogsa indeholder en detaljeret beskrivelse af fordelene med
hensyn til prisen. | dette aspekt, er fokus pa rejselegatet pa webstedet en afgarende effekt. Case Studies
och Best Practices forelagt af NELLIP Network kunne ogsa bruges til at fremme Den Europzaeiske Sprogpris.

Det abne arbejdsmarked indenfor Den Europaeiske Union og faldet af Berlinmuren har abnet op for nye
forretningsmuligheder og givet et enormt potentiale for de sma virksomheder i Danmark og Europa til at gge
deres handelsmarked. Der er ogsa en stigning i migration af arbejdskraft til og fra Danmark og etablering af
internationale virksomheder i Danmark og danske virksomheder i Europa. Dette afspejles ogsa i flere af de
prisvindende projekter:

* "Dansksimulatoren” - leere dansk som andetsprog
* "Hgjskole Plus" —
o Unge voksne finder job i @strig og Tyskland. Dette ar efter jul 2012, vil 33 studerende tage
til @strig for at arbejde
o Gennem arene har projektet tilvejebragt naesten 80 tyske laeger til det danske sundhedsvaesen
» "Nordiske Sprogpiloter" - uddannelse af leerere i de nordiske sprog. Indtil nu er 134 skoleleerer blevet ud-
dannet som Sprogpiloterne
* "Vores Feellessprog" - grammatikbgger til dansk som andetsprog
* "Virksamhetsdansk" - leere dansk som andetsprog
* "YLVA" - uddannelsesprogram i dansk som andetsprog for unge udenlandske laeger, der arbejder i
Danmark

Danmark har i sammenligning med Sverige, et stgrre antal vindere, der har produceret materialer eller
redskaber til sprogindleering.
« "Dansksimulatoren” - virtuelt online-program for dansk som andetsprog
 "Alfabet Tastaturet" - et redskab til at fremme indfgrelsen og anvendelsen af pc'er, til at leere at lsese og
skrive i bgrnehaveklasse og folkeskole
* "Professor dr. ABC"
o web-baseret materialer i nabosprog dansk og tysk til bgrnehave og folkeskole.
o klassebesgg af Professor dr. ABC
« "Vores Fzellessprog" - grammatikbager, hvor du kan leese om dansk grammatik pa dit modersmal
* "Ten Letters"- materiale, der er opdelt i ti breve med forskellige temaer, som skal downloades fra internettet
* "English Corner" - kufferter af engelske materialer til brug i folkeskolen
« "Den Digitale Udtaletraener" - et udtaleveerktgj til dansk som andetsprog, der skal bruges pa computere
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Referencer
Styrelsen for Universiteter og Internationalisering,

http://www.iu.dk/programmer-og-tilskud/europa/livslang-laering/tvaergaaende-program/den-europaeiske-
sprogpris
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